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[ es ]
La base de forma cruzada y 
vértices redondeados realza 
el carácter del programa de 
mesas Gune.

La posibilidad de una 
doble encimera aporta 
otra dimensión a la mesa y 
funciona como una superficie 
auxiliar, para disponer así de 
más espacio. 
   

[ fr ]
La base en forme de croix 
et les extrémités arrondies 
confère le caractère du 
programme de tables Gune.

La possibilité d’avoir un double 
plateau apporte une autre 
dimension à la table et il peut 
être utilisé comme un espace 
complémentaire pour disposer 
ainsi de plus de place. 
   

[ eu ]
Forma gurutzatuak eta erpin 
biribilduak Gune mahairen 
izaera nabarmentzen dute.

Gainazal bikoitz baten aukerak 
beste dimentsio bat ematen 
dio mahaiari, eta azalera 
lagungarri gisa funtzionatzen 
du, leku gehiago izateko.
   

[ en ]
The cross-shaped base and 
rounded vertices enhance the 
character of the Gune table 
program.

The possibility of a double 
countertops brings another 
dimension to the table and 
functions as an auxiliary 
surface, thus allowing more 
space.
   

ESQUINAS 

REDONDEADAS

QUE DEFINEN UN

CONTORNO AMABLE.

 

DES COINS ARRONDIS

POUR DEFINIR DES

CONTOURS DOUX.

 

INGURUNE ATSEGINA

DEFINITZEN DUTEN

IZKIN BIRIBILDUAK.

 

ROUNDED CORNERS

THAT DEFINE A

KIND CONTOUR.

 

Welcoming 
shapes
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GUNE H935mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED
TOP:M-815E WALNUT SIENA

GUNE H420mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED
TOP:M-818 GRAPHITE PETROLEO SOFT III

GUNE H1050mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED
TOP:M-818E GRAPHITE PETROLEO SOFT III

GUNE H750mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED
TOP:M-688 NATURAL WALNUT
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[ es ]
Gune es un programa 
de mesas con múltiples 
posibilidades de configuración 
para conformar espacios 
casuales, tanto de trabajo 
como de ocio. 

Las mesas Gune están 
disponibles en 5 alturas para 
combinar con taburetes, sillas 
y espacios lounge. Con opción 
de columna simple así como 
una versión alargada de dos 
columnas. 
   

[ fr ]
Gune est un programme 
de tables aux multiples 
possibilités de configurations 
pour s’adapter aux espaces 
privatifs, professionnels ou de 
loisir. 

Les tables Gune sont 
disponibles en 5 hauteurs et 
peuvent ainsi se combiner 
avec des tabourets, des 
chaises ou des fauteuils 
Lounge. Il existe une option de 
colonne simple et également 
une option de colonne double 
pour une version rallongée. 
   

[ eu ]
Hainbat aukera eskaintzen 
dituen programa bat da Gune 
mahaia, espazio informalak 
osatzeko, bai lanekoak eta 
baita aisialdikoak ere,  

Gune mahaia 5 altuera 
desberdinetan  eskeintzen 
da eta zutabe sinple edo 
bikoitza izan dezake. Honi 
esker, espazio desberdinetan 
erabili daiteke, aulkiekin eta 
tabureteekin batera, edota 
lounge espazioetan.
   

[ en ]
Gune is a program of tables 
with multiple configuration 
possibilities to form casual 
spaces, both work and leisure.

Gune tables are available in 5 
heights to combine with stools 
and chairs in both working 
and lounge spaces. There is a 
simple column option as well 
as an elongated version with 
two columns.
   

gathering, 
talking, working...
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& higherhighlow

GUNE H420mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED

TOP:M-818 GRAPHITE PETROLEO SOFT III

GUNE H650mm
METAL:P-252 PALE GREEN
TOP:M-814 OAK AURORA

GUNE H750mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED
TOP:M-688 NATURAL WALNUT
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GUNE H1050mm
METAL:P-7006 BEIGE GREY
TOP:M-815E WALNUT SIENA

GUNE H650mm
METAL:P-252 PALE GREEN
TOP:M-814 OAK AURORA

GUNE H935mm
METAL:P-257 WHITE TEXTURED 
TOP:M-817E WHITE POLAR SOFT III
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cozy white

GUNE H935mm
METAL:P-257 WHITE TEXTURED
TOP:M-817E WHITE POLAR SOFT III
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combine 
to share

GUNE H1050mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED
TOP:M-818E GRAPHITE PETROLEO SOFT III

GUNE H1050mm
METAL:P-7006 BEIGE GREY
TOP:M-814E OAK AURORA

GUNE H750mm
METAL:P-7006 BEIGE GREY
TOP:M-814E OAK AURORA

GUNE H420mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED
TOP:M-818 GRAPHITE PETROLEO SOFT III
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[ fr ]
Nous associons l’acier aux 
bois nobles, en travaillant 
avec beaucoup de soin les 
matériaux pour redéfinir les 
textures et réhausser ainsi 
l’esthétique des tables. 
   

[ eu ]
Altzairua eta egurra, 
arretaz lantzen ditugu, 
testura birdefinitzeko eta 
honekin  mahaien estetika 
nabarmentzeko.
   

[ en ]
We combine steel and 
hardwoods, carefully work 
the materials to redefine 
textures and thus enhance the 
aesthetics of the tables.
   

[ es ]
Combinamos el acero y las 
maderas nobles, trabajamos 
cuidadosamente los 
materiales para redefinir 
texturas y realzar así la 
estética de las mesas.
   

GUNE H750mm
METAL:P-208 BLACK TEXTURED
TOP:M-688 NATURAL WALNUT
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features

2. 

3. 

5. 6. 7. 

4. 

8. 

9. 

1.

1. Tacos reguladores. // Tako erregulatzaileak. 
// Patins niveleurs. // Adjustable glides.

2. Base continua. // Oinarri jarraitua. // Base 
continue. // Continuous base.

3. Base simple. // Oinarri sinplea. // Base 
simple. // Simple base.

4. Opción de doble encimera. // Gainazal 
bikoitzeko aukera. // Option de double 
plateau. // Double countertop option. 

5. Encimera de madera 20 mm. // 20 mm-tako 
egur gaina. // Plateau ébénisterie 20 mm. // 
Wooden worktop 20 mm.

6. Encimera de estratificado + contrachapado 
abedul 20 mm. // 20mm-tako estratifikatu 
+ kontratxapatua. // Plateau en stratifié + 
contreplaqué bouleau 20 mm. // Laminate 
countertop + birch plywood 20 mm. 

7. Encimera de melamina 20 mm. // 20mm-
tako melamina gaina. // Plateau mélaminé 
20 mm. // Melamine worktop 20 mm. 

8. Colgador bajo encimera e integrado en 
columna. // Zutabean integratua dagoen 
esekitokia. // Crochet sous plateau et intégré 
à la colonne. // Under counter column with 
integrated hanger.

9. Cargador USB con cables por el interior 
de la columna. // USB kargagailua zutabe 
barruko kableekin. // Chargeur USB avec 
câbles passant à l’intérieur de la colonne. // 
USB charger with cables inside the column.
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[ es ]
En realidad Gune surgió como 
una continuación de Xoko. 
Las esquinas redondeadas de 
Gune nacen de la forma que 
crean cuatro taburetes Xoko.

En un inicio la mesa iba a 
ser un complemento que fue 
ganando protagonismo a 
medida que ibamos viendo su 
potencial. Acabamos creando 
un completo programa de 
mesas.
   

[ fr ]
En réalité Gune est née en 
continuité du programme 
Xoko. Les courbes arrondies 
de Gune sont nées de la forme 
créée par 4 tabourets Xoko.

Au départ la table ne devait 
être qu’un complément mais 
au fur et à mesure que nous 
prenions conscience de son 
potentiel elle est devenue 
un élément à part entière. 
Nous avons donc créer un 
programme complet de tables. 
   

[ eu ]
Xokoren jarraipena bezala 
sortu zen Gune. Lau Xoko 
tabureteek sortzen duten 
formatik  definitzen dira Gune 
mahairen izkin biribilduak.  

Hasiera batean, mahaia 
osagarri bezela jaio zen. 
Denbora pasa ahala, 
bere potentziala ikusita, 
protagonismoa irabazten 
joan zen eta programa zabal  
batean bihurtu zen.
   

[ en ]
Actually Gune emerged as a 
continuation of Xoko. Gune’s 
rounded corners were inspired 
by the curves of Xoko stools.

Initially the table was only 
going to be a complement to 
the seating, to give presence. 
As we saw potential for the 
tables we ended up creating a 
complete program for them.
   

UN ÚNICO CONCEPTO

DE MESA PARA

ESPACIOS DE

TRABAJO Y OCIO.

 

UN CONCEPT UNIQUE

DE TABLES POUR

ESPACES DE TRAVAIL

ET DE LOISIR.

 

LAN ETA AISIALDI

GUNEETARAKO MAHAI

KONTZEPTU BAKARRA.

 

A UNIQUE

TABLE CONCEPT

FOR SPACES OF

WORK AND LEISURE.

 

Designed by
  Iratzoki Lizaso

I R A T Z O K I  L I Z A S O
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H A N D C R A F T E D  W I T H  P R I D E

[ es ]
La empatía social corporativa y 
nuestra apuesta por el diseño 
como herramienta de gestión 
definen nuestra identidad.

Cada día nos esforzamos 
en crear productos útiles y 
duraderos que aporten más 
confort en la vida de las 
personas. 

La herencia de nuestros 
productos icónicos nos inspira 
para futuros proyectos.
   

[ fr ]
L’esprit d’équipe et notre pari 
pour que le design soit un outil 
de gestion définissent notre 
identité.

Chaque jour nous nous 
efforçons de créer des 
produits utiles et durables qui 
apportent plus de confort dans 
la vie de chacun. 

L’héritage de nos produits 
phares nous inspire pour de 
futurs projets. 
   

[ eu ]
Enpatia sozialak eta 
diseinuaren aldeko apustuak 
kudeaketa tresna gisa, gure 
nortasuna definitzen du.

Egunero, pertsonen bizitzan 
erosotasun handiagoa duten 
produktu baliagarri eta 
iraunkorrak sortzen saiatzen 
gara.

Gure produktu ikonikoen 
herentziak etorkizuneko 
proiektuetarako inspiratzen 
gaitu.
   

[ en ]
Cooperative social empathy 
and our commitment to design 
as a management tool define 
our identity.

Every day we strive to create 
useful and durable products 
that provide more comfort in 
people’s lives.

The heritage of our iconic 
products inspires us for future 
projects.
   

DEDICAMOS ESPECIAL

ATENCIÓN A LOS

DETALLES, A LA

SELECCIÓN DE

MATERIALES Y AL

CONFORT QUE CADA

ELEMENTO APORTA.

 

NOUS AVONS APPORTÉ

NOTRE SOIN AUX

DETAILS ; A LA

SELECTION DES

MATERIAUX ET AU

CONFORT QUE

CHAQUE ELEMENT

OFFRE.

 

XEHETASUNEI,

MATERIALEEN

AUKERAKETARI ETA

ELEMENTU BAKOITZAK

EKARTZEN DUEN

KONFORTARI ARRETA

BEREZIA ESKAINTZEN

DIOGU.

 

WE DEDICATE

SPECIAL ATTENTION

TO DETAILS FROM

THE SELECTION OF

MATERIALS TO THE

LEVEL OF COMFORT

THAT EACH PIECE

PROVIDES.

 

Manufactured
by Akaba
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G U N E  D O U B L E  C O L U M N  S I M P L E  B A S E G U N E  D O U B L E  C O L U M N  C O N T I N U O U S  B A S E

G U N E  S I N G L E  C O L U M N

[ es ]
Una columna. Disponible en 5 
alturas. H935 mm y H1050 mm  
disponible también con doble 
encimera.

[ eu ]
Zutabe bat 5 altueratan 
eskuragarri. H935mm eta 
H1050mm gainazal bikoitzeko 
aukerarekin. 

[ fr ]
Une colonne. Disponible en 5 
hauteurs. H935 mm et H1050 
mm disponible également avec 
double plateau. 

[ en ]
One column. Available in 5 
heights. H935 mm and H1050 
mm also available with double 
countertop.
   

H650 mm
590 x590 mm

H420 mm
590 x590 mm

H750 mm
690x690 mm / 790x790 mm

H935 mm
690x690 mm / 790x790 mm

H1050 mm
690x690 mm / 790x790 mm

[ es ]
Doble columna. Disponible en 2 
alturas. Disponible también con 
doble encimera.

[ eu ]
Zutabe bikoitza 2 altueratan 
eskuragarri. Gainazal bikoitza 
jartzeko aukerarekin. 

[ fr ]
Double colonne. Disponible en 2 
hauteurs. Disponible également 
avec double plateau. 

[ en ]
Double column. Available in 
2 heights. Also available with 
double countertop.
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